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See the notice on TED website

428048-2026 - Konkursas
Šveicarija – Popieriaus, spausdinimo ir knygų rišimo mašinos ir dalys – Acquisition d'une 
plieuse pour ERACOM
OJ S 118/2026 22/06/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Prekės

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Direction des achats et de la logistique (DAL)
E. paštas: info.dal@vd.ch
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga, kontroliuojama regioninės 
valdžios institucijos
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Acquisition d'une plieuse pour ERACOM
Aprašymas: L’ERACOM Ecole romande d’arts et communication de Lausanne forme des 
apprentis-es dans le domaine de l’industrie graphique et de l’arts appliqués. L’ERACOM doit 
remplacer sa plieuse à papier par l’achat d’une nouvelle machine. La plieuse à papier est une 
machine permettant de plier des feuilles de papier plano en cahiers. Ces cahiers peuvent être 
pensés et réalisés en différents ; formats, nombre de pages, papiers de grammages divers, 
papiers de structures variées. Les différents produits sortis de cet outil de production sont soit 
des produits finis soit des produits semi-finis. Les produits doivent répondre aux critères 
qualités de reliure en vigueur en Suisse qui sont réglementer via une charte qualité de l’
association patronale « DPSuisse ». La plieuse faisant partie d’un processus de fabrication, 
elle doit également répondre aux besoins des équipements déjà existants et futurs. Cette 
machine sera utilisée pour la formation d’apprentis, pour les cours interentreprise et pour les 
procédures de qualification de fin d’apprentissage. Elle doit être suffisamment robuste pour 
être confiée à des personnes en formation. La maintenance doit être simple et tous les 
éléments stratégiques doivent être facilement accessibles. La Direction des achats et de la 
logistique du canton de Vaud (DAL) est rattachée à la Direction générale des immeubles et du 
patrimoine (DGIP). Elle a pour mission d’assurer selon les règles de l'Etat et des marchés 
publics en vigueur, l'approvisionnement de l'administration cantonale vaudoise dans les 
secteurs équipements, mobilier, fournitures pour les formations scolaires et professionnelles, 
imprimés, ainsi qu'en matériel et logiciels informatiques. En conséquence, la DAL est l’
organisateur de cet l’appel d’offres.
Procedūros identifikatorius: b00f31f1-c0c4-4f88-8dff-a179cd7e6bc2
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 42991000 Popieriaus, spausdinimo ir knygų rišimo 
mašinos ir dalys

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/428048-2026
mailto:info.dal@vd.ch
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2.1.2.
 
Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Lausanne
Pašto kodas: 1004
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Vaud (CH011)
Šalis: Šveicarija
Papildoma informacija: Eracom Lausanne, Rue de Genève 55

2.1.4.  Bendra informacija
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Acquisition d'une plieuse pour ERACOM
Aprašymas: L’ERACOM Ecole romande d’arts et communication de Lausanne forme des 
apprentis-es dans le domaine de l’industrie graphique et de l’arts appliqués. L’ERACOM doit 
remplacer sa plieuse à papier par l’achat d’une nouvelle machine. La plieuse à papier est une 
machine permettant de plier des feuilles de papier plano en cahiers. Ces cahiers peuvent être 
pensés et réalisés en différents ; formats, nombre de pages, papiers de grammages divers, 
papiers de structures variées. Les différents produits sortis de cet outil de production sont soit 
des produits finis soit des produits semi-finis. Les produits doivent répondre aux critères 
qualités de reliure en vigueur en Suisse qui sont réglementer via une charte qualité de l’
association patronale « DPSuisse ». La plieuse faisant partie d’un processus de fabrication, 
elle doit également répondre aux besoins des équipements déjà existants et futurs. Cette 
machine sera utilisée pour la formation d’apprentis, pour les cours interentreprise et pour les 
procédures de qualification de fin d’apprentissage. Elle doit être suffisamment robuste pour 
être confiée à des personnes en formation. La maintenance doit être simple et tous les 
éléments stratégiques doivent être facilement accessibles. La Direction des achats et de la 
logistique du canton de Vaud (DAL) est rattachée à la Direction générale des immeubles et du 
patrimoine (DGIP). Elle a pour mission d’assurer selon les règles de l'Etat et des marchés 
publics en vigueur, l'approvisionnement de l'administration cantonale vaudoise dans les 
secteurs équipements, mobilier, fournitures pour les formations scolaires et professionnelles, 
imprimés, ainsi qu'en matériel et logiciels informatiques. En conséquence, la DAL est l’
organisateur de cet l’appel d’offres.

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 42991000 Popieriaus, spausdinimo ir knygų rišimo 
mašinos ir dalys
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Voir documents d'appels d'offre

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Lausanne
Pašto kodas: 1004
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Vaud (CH011)



428048-2026 Page 3/6

Šalis: Šveicarija
Papildoma informacija: Eracom Lausanne, Rue de Genève 55

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Dar nežinoma
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Prix offert
Aprašymas: Prix des articles livrés selon le cahier des charges
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 30
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Organisation pour l'exécution du marché
Aprašymas: Prestations + Nombre, planification et disponibilité des moyens et des ressources 
pour l'exécution du marché - Qualifications des personnes-clés désignées pour l'exécution du 
marché
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 20
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Qualité technique de l'offre
Aprašymas: Exigences techniques + Test
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 30
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Organisation de base du soumissionnaire
Aprašymas: Organisation qualité du soumissionnaire + contribution au développement durable 
du soumissionnaire
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 14
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: REFERENCES
Aprašymas: Références de fournitures
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Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 6

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Prieiga prie tam tikrų pirkimo dokumentų yra ribota
Informacija apie ribotos prieigos pirkimo dokumentus pateikiama adresu: https://www.simap.ch
/fr/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJiMDBmMzFmMS1jMGM0LTRmODgtOGRmZi1hMTc5Y2Q3ZTZiYzIiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: Simap.ch

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Draudžiamos
Pagrindimas, kodėl neįmanomas pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Priemonės, 
prietaisai arba rinkmenų formatai, kurie nėra visuotinai prieinami
Aprašymas: Voir point 9.2.1 des conditions de formes et de participations
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 31/07/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 540 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Dar nežinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Plus d’informations dans la publication officielle sur 
simap.ch
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Finansinės sąlygos: Plus d’informations dans la publication officielle sur simap.ch

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal administratif fédéral
Informacija apie peržiūros terminus: Voies de droit Le présent appel d’offres peut faire l’objet d’
un recours à la Cour de droit administratif et public du Tribunal cantonal, Route du Signal 8 
(Palais de Justice de l’Hermitage), 1014 Lausanne, dans les vingt jours dès sa notification par 
publication ; le recours doit être signé et indiquer les conclusions et ses motifs. La décision 
attaquée est jointe au recours.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Direction des achats et 
de la logistique (DAL)

8. Organizacijos

https://www.simap.ch/fr/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJiMDBmMzFmMS1jMGM0LTRmODgtOGRmZi1hMTc5Y2Q3ZTZiYzIiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/fr/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJiMDBmMzFmMS1jMGM0LTRmODgtOGRmZi1hMTc5Y2Q3ZTZiYzIiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/fr/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJiMDBmMzFmMS1jMGM0LTRmODgtOGRmZi1hMTc5Y2Q3ZTZiYzIiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
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8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Direction des achats et de la logistique (DAL)
Registracijos numeris: 29168402-c46a-4380-b40c-403761a9aac3
Pašto adresas: Chemin Budron B6, Le Mont-sur-Lausanne
Miestas: Lausanne
Pašto kodas: 1014
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Vaud (CH011)
Šalis: Šveicarija
E. paštas: info.dal@vd.ch
Telefono numeris: +41213164141
Interneto adresas: https://www.vd.ch/dal
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Tribunal administratif fédéral
Registracijos numeris: BVGER
Pašto adresas: Postfach
Miestas: St. Gallen
Pašto kodas: 9023
Šalies administracinis vienetas (NUTS): St. Gallen (CH055)
Šalis: Šveicarija
E. paštas: info@bvger.admin.ch
Telefono numeris: +41584652626
Interneto adresas: https://www.bvger.ch
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Simap.ch
Registracijos numeris: CH001
Pašto adresas: Holzikofenweg 36
Miestas: Bern
Pašto kodas: 3003
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Šalis: Šveicarija
E. paštas: support@simap.ch
Telefono numeris: +41584646388
Interneto adresas: https://www.simap.ch
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 9b3e70e2-c5f1-40e4-b470-7cd07ae73125  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16

mailto:info.dal@vd.ch
https://www.vd.ch/dal
mailto:info@bvger.admin.ch
https://www.bvger.ch
mailto:support@simap.ch
https://www.simap.ch
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Skelbimo išsiuntimo data: 19/06/2026 02:25:59 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: prancūzų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 428048-2026
OL S numeris: 118/2026
Paskelbimo data: 22/06/2026
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